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moun te konn ap koute li. Jezi te
di yo pou yo gen mizerikod,

bon ki te ekziste a. Plizye foul
bonte, epi pou yo janti.

Jezi se te yon gran pwofese — pi




Genyen kek moun ki ka

rayi yo ak menm fe yo
mal, men Bondye
ap pran swen yo.




Jezi te anseye
anpil bagay. Li te
di disip Bondye y
ap klere mond lan
menm jan yon balen
klere yon kay. Ala
yon diferans yon
balen fe nan yon
chanm fenwa |




Jezi te pale ak moun ki te kwe nan revanj: "Je pou
je, dan pou dan." Men, Jezi te anseye yo jantiyes,
padon ak lanmou, menm pou lénmi hou yo.

fv? @

bl




Nan epok Jezi a, te genyen kek
moun ki te pretann yo te sen anpil.
Le yo t ap bay pov yo lajan, yo te
gen yoh moun ki t ap sonnen yon
twonpet pou tout moun te kapab




Jezi te anseye menm bagay la sou lapriye. Gen moun
ki priye nan kwen lari ki gen anpil moun pou tout moun
ka we yo epi tande yo. Y ap pase Bondye nan befiz.
Yo te bay plis enpotans ak sa
moun panse de yo. Jezi te rele
= yo ipokrit — fo akte.




Jezi itilize lanati souvan pou | eksplike anseyman li
yo. Tankou, li te montre zwazo yo epi li te di : "Papa
nou ki nan syel la ba yo manje. Pa enkyete nou.
Bondye ap pran swen nou tou."
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"Menm wa Salomon ki te rich la pa te byen abiye

tankou fle lis ki nan savann yo." Jezi te kontinye, "Si

Bondye abiye menm zeb ki nan savann yo, éske li p ap

ka abiye nou tou ?" Jezi t ap anseye moun yo pou yo
fe Bondye konfyans, li menm ki konble tout




"Siwap jije frew
la, se tankou w 1 ap
eseye retire ti pay
ki nan je li a aloske
W genyen yoh gwo
bout bwa nan je pa
w," Jezi te di.
Petet moun yo te
ri. Men, yo te
genyen pou yo
reflechi sou
siyifikasyon pawol
sa yo.
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Jezi te di moun
yo ta dwe mande
Bondye ed. Eske
papa yo konn bay
pitit yo ki grangou
woch lé mande yo
pen ? Natirelman
non | Yo ba yo bon
bagay. Bondye
bay moun ki
mande li yo tou
bon bagay.
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Jezi, gran pwofese q, te avefti
moun yo pou yo fe atansyon ak fo
pwofese yo. "Yo abiye ak po
mouton," Jezi te di. "Men anndan
yo se lou yo ye I" Jezi te di nou
apral rekonet fo pwofese yo nan
fasony ap viv.




Nan yon lot istwa Jezi te rakonte, Jezi te eksplike
yo moun ki te obeyi Pawol Bondye a te tankou honm
' nan ki te bati kay li
sou woch la. Yon gwo
tanpet te vini. Le
tanpet la te fin ale,
kay la te rete kanpe.




Men, yon nonm sot bati kay li sou sab. Leé tanpet la
frape kay la byenfo, li tonbe paske fondasyon li te
two feb. Jezi te di moun ki pa obeyi Pawol Bondye a
te tankou nonm sa a.

A T N
——/'_’f_/-_—- = g—“
M g___\_\_/\\/:




Foul moun yo te sezi tande pawal
Jezi yo. Yo pa te janmen konn tande
pawol konsa. Kounye a yo te konnen
li pa te sifi pou yo te selman tande
Pawol Bondye a. Yo te dwe obeyi li
chak jou tou.
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Jezi gran pwofese a
Yon istwa soti nan pawol Bondyé-a, la Bib,

Nap jwen-n nan

Matye 5-7, Lik 6

"Pawol Bondyé poté limye."
Som 119: 130
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Istwa biblik sa rakonté nou koman ké gen yon mevéyé Bondyé
ki kréyé nou é ki vlé pou ou konnen Li tou. —

Bondyé konnen ké nou fé mové aksyon ki rélé péché. Pinisyon pou -
péché sé lanmo. Selman Bondyé renmen nou si telman ké Li voyé sel
gren-n pitit Li-a Jézi, ki mouri sou lakwa pou nou, dékwa pou Li sa péyé
det péché nou yo pou nou. Apré sa Jézi té résisité, é Li monté nan
syel la! Ou men-m tou, si ou kwé nan Jézi é si ou mandé Li ak tout
ke-w pou Li padoné péché ou yo, L'ap fé sa pouou! L'ap rantré nan |

lavi-w touswit € wap maché avek Li pou tout tan. —

Si ou kwe ké sa ou fek sot tandé-a sé la vérité, résité priye sa:
"Sénye Jézi, mwen kwe ké ou sé pitit Bondyé, mwen kwe ké ou té mouri
pou mwen épi ou résisité anko. Tanpri, rantré nan lavi mwen, padoné
péché mwen yo, pou mwen sa gen yon nouvo lavi kounyé-a la, konsa le [
gran jou-a va rivé, m'a va abité ave-w han rwayom ou an pou I'étenité. |—

Edé-m obéyi-w é édém viv pou ou an tan ké pitit ou. Amen. |

Li La Bib ou épi palé ak Bondyé chak jou! Jan 3 : 16
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